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Secure Temp® S2100

APPLICATIONS

La Secure Temp S2100 a été congue pour dépasser largement les
normes de sécurité existantes tout en offrant le meilleur systéme
de cheminée disponible. La cheminée a &té congue pour &tre
utilisée avec du bois, gaz, mazout ou charbon. La cheminée haute
température Secure Temp S2100 a été homologuée par Intertek
Testing Services (Warnock Hersey) aux normes ULC S629 pour
les diametres de 6, 7 et 8 pouces.

UNE TRADITION D’EXCELLENCE

Depuis plus de 50 ans, Cheminée Sécurité fait preuve
d'innovation dans le domaine des conduits d'évacuation et est
un véritable chef de file dans le marché nord-américain. La
croissance de la compagnie repose sur I'amélioration constante
des produits et le lancement de nouveaux produits innovateurs.
Cette recherche constante de I'excellence a donné naissance

a Secure Temp S2100, une des gammes d'évacuations les

plus populaires en Amérique du Nord. Ces produits de qualité
supérieure offrent aux consommateurs une sécurité maximale et
une protection inégalée contre la corrosion.

UNE COMPOSITION INNOVATRICE ET UNE INSTALLATION FACILE

L'utilisation de I'acier inoxydable, sélectionné pour sa résistance
aux températures élevées et a la corrosion, offre une durabilite
incroyable aux Cheminée haute température Secure Temp S2100.
Secure Temp S2100 a une limite de température de 650°C
(1200°F); maximum continu, 760°C (1400°F) ; choc thermique
admissible; et 1150°C (2100°F) testée 3 x 30 minutes.

Toutes les Cheminée sont dotées de 2 pouces (S2100) d'isolation
Secura Plus de haute densité et qualité supérieure. Cette isolation
exclusive garde la température de la paroi extérieure relativement
basse rendant les fonctions de sécurité aussi simples que
possible. Le modéle S2100, avec 2 pouces d'isolation, convient
tres bien aux installations extérieures dans les endroits ol des
températures tres froides peuvent &tre ressenties.

Toutes Les Cheminée Secure Temp S2100 de Cheminée Sécurité
International peuvent &tre installées aussi prés que 2 pouces des
matériaux combustibles, quel que soit le diametre du conduit
utilisé.

Le modele S2100 est &galement doté d'un systéme d'assemblage
a verrouillage rotatif rapide et facile « Twist-Lock ». Les éléments
et raccords universels s'emboitent simplement par vissage
d'un huitieme de tour. Aucune autre piéce additionnelle n'est
nécessaire pour assurer la stabilité structurelle de la cheminge,
ce qui réduit au minimum le temps d'installation.




Caractéristiques Avantages

Systéme d'attelage en acier inoxydable a * Aucune vis ou autre fixation requise
verrouillage rotatif rapide « Twist-Lock » avec un

chevauchement de 1 pouce. * Installation facile et rapide avec vissage d'un huitieme de tour

e Aucun décalage de I'isolation

* Maintient au minimum le refroidissement des températures des gaz,
ce qui stabilise aux températures élevées

Deux pouces (52100) d'isolation Secura Plus * Réduit la condensation et la formation de créosote
exclusive « Améliore la performance de I'appareil en fournissant un tirage stable
* Faible température de surface

* Dégagement de sécurité minimal de 2 pouces aux matériaux
combustibles, quels que soient les diametres

e Structurelle, elle supporte la charge

Paroi extérieure en acier inoxydable . R .
* Résistance a la corrosion

* Offre une conception plus conviviale

pied linaire * Pour en savoir plus sur les capacités, voir le tableau de « Gapacité de
charge » a la page 4.

Faible poids - diamétre de 6 pouces, 8,9 livres au
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Tuyau de poéle noir
Cone de finition

Bague murale isolée
Support de té

Teisolé

Longueur isolée

Bride murale universelle

1
2
3
4
5
6
7
8

Coupe-feu radiant du grenier isolé
Solin de toit ajustable avec collet
Capuchon de pluie

Coupe-feu

Support de finition

Plaque d'ancrage

Calcul de la déviation et de I'élévation

Les étapes suivantes permettront de déterminer les
longueurs requises pour une installation :

TABLEAU DE DEVIATION ET D’ELEVATION DES COUDES

Une longueur entre les coudes

1. Definir la déviation nécessaire en fonction de
I'obstacle a éviter.

Angle Dia. 12 po 18 po 24po 36 po 48 po

Déviation

3-5/16 po 4-5/16 po 5-7/8 po 7-7116 po 10-1/2 po 13-5/8 po
2. Se référer au Tableau de déviation et d'elévation
pour identifier les coudes a utiliser ainsi que les

et 165 6o a Elévation 16 po 19-7/8 po 25-11/16 po 31-1/2 po 43-1/16 po 54-5/8 po
longueurs isolées nécessaires.

Deux longueurs entre les coudes

3. Verifiez les dimensions des hauteurs de déviation 8 poetd8po 12 poet48 po 18 poet48 po 24poetd8po 36 po et48 po 48 poetd8 po

correspondantes.
Déviation 15-1/2 po 16-1/2 po 18-1/16 po 19-5/8 po 22-3/4 po 25-13/16 po
Elévation 61-7/16 po 65-1/4 po 71-1/16 po 76-7/8 po 88-1/2 po 100-1/16 po
8po 12 po 18 po 24po 36 po 48 po
Déviation 7-3/8 po 9-3/8 po 12-3/8 po 15-3/8 po 21-3/8 po 27-3/8 po
Elgvation 20-11/16 po 24-3/16 po 29-3/8 po 34-9/16 po 44-15/16 po 55-5/16 po
Deux longueurs entre les coudes
DEVIATION 8 poet48po 12poetd48po 18 poetd8po 24 po et 48 po igsge' 48 po et48 po
DO Déviation 30-7/8 po 32-7/8 po 35-7/8 po 38-7/8 po 44-7/8 po 50-7/8 po
- Eléevation 61-3/8 po 64-7/8 po 70-1/16 po 75-1/4 po 85-5/8 po 96 po
‘ ia. 8po 12 po 18 po 24 po 36 po 48 po

Déviation

10-5/16 po 13-3/16 po 17-3/8 po 21-5/8 po 30-1/8 po 38-5/8 po

Eléevation 17-13/16 po 20-5/8 po 24-7/8 po 29-1/8 po 37-5/8 po 46-1/8 po
ELEVATION

Deux longueurs entre les coudes

8 poet 48 po 12 po et48 po 18 po et 48 po 24 po et 48 po 36 po et48 po 48 po et 48 po

Déviation 43-7/16 po 46-1/4 po 50-1/2 po 54-3/4 po 63-1/4 po 71-11/16 po

Elévation 50-15/16 po 53-3/4 po 58 po 62-1/4 po 70-3/4 po 79-3/16 po
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A
[} [} '
CAPACITE DE CHARGE DIMENSION DES OUVERTURES*
Hauteur maximale Dimension de I'orifice (encadrement)
L agsemblage des sections ge Che_m’mee s'effectue S - . -
toujours avec le coupleur male dirigé vers le haut. :
Déterminez la hauteur de la cheminge conformément Support mural pi  28pi  26pi  Supportdetoit  f4po  15po 16
au guide accompagnant I'appareil. Assurez-vous S.up|taobr|t mural/ente gq 50 og 26 pi Coupe-feu radiant 14 po 15 po 16 po
de la placer aussi prés que possible de I'appareil de alustable s .
: ) i ) ) ) ) pport cathé- 14-3/8 14-3/8 14-3/8
chauffage. Avant d'effectuer I'installation, veuillez Support de toit 20pi 18pi - 16pi  drale po w w
cp‘nsultgr le man#el d'installation détaillé fourni avec les Support de 8o 16p 14 oabedmecare  poo  1438po  143Bpo
piéces de supportage.
Tous les fourneaux et unités a combustion contrdlée Spportcatedae UL C
u urneaux et uni usti
n P Support cathédrale 30 pi 28 pi 26 pi Support pour
peuvent &tre connectés a Secure Temp S2100 car carre Pl P Pl ia réduction du 12 po 13po 14 po
il a éte homologué aux normes ULC S629M, par un dégagement

Support de finition 30 pi 28 pi 26 pi

organisme indépendant.
Support mural et

support de 24 pi 21 pi 20 pi
. ., déviation
SECURITE S'liipp?'n pgur o 30 pi 28 pi 26 pi
. . P reauction du | I |
Les Cheminge Secure Temp $2100 de Cheminge dbgagement oo b
Sécurité, indépendamment du diametre, peuvent &tre
installées a une distance aussi proche que 2 pouces des
matériaux combustibles. Un coupe-feu radiant ou un 650° C (1200 °F) Maximum continu
support approprié d_OlIt gtre employé af|.n ,de mamte‘;mr 760° C (1400 °F) choc thermigue admissible
cet espace de sécurité lorsque la cheminée passe a , ,
1150 ° C (2100 °F) testée 3 x 30 minutes

travers un plancher ou toute paroi combustible.

SECURE TEMP S2100 SPECIFICATIONS GENERALES

Bet R sl e
6 po 10 pi 2po 8,9 oul 2po
7po 11 po 2 po 9,9 oul 2po
8po 12 po 2 po 10,9 oul 2 po
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Secure Temp® ASHT

APPLICATIONS

La Secure Temp ASHT est une des Cheminée préfabriquées les
plus répandues en Amérique du Nord. Elle a été spécialement
congue pour &tre utilisée sur les appareils chauffés a I'huile ou au
gaz et les foyers au bois certifiés. La cheminée haute température
Secure Temp ASHT a &té homologuée par Intertek Testing
Services (Warnock Hersey) aux normes ULC S604 et ULC S610
(pour foyers au bois) pour tous les diamétres

de 5, 6,7, 8 et 10 pouces.

HOMOLOGATION

La cheminée haute température Secure Temp ASHT a été
homologuée par Intertek Testing Services (Warnock Hersey) :

- aux normes ULC S604 pour tous ses diameétres de 5, 6, 7, 8 et
10 pouces.

-aux normes ULC S610 (pour foyers au bois) pour tous ses
diametres de 5, 6, 7, 8 et 10 pouces.

- aux normes ULC S629 pour les applications de poéles a bois de
diametres de 6, 7 et 8 pouces.

INSTALLATION

L'assemblage des sections de Cheminée s'effectue toujours avec
le coupleur male dirigé vers le haut. Déterminez la hauteur de

la cheminée conformément au guide accompagnant I'appareil.
Assurez-vous de la placer aussi pres que possible de I'appareil de
chauffage.

Pour les appareils a bois, un troisieme tuyau (Premium Shield)
est requis pour une installation intérieure de la cheminée qui
est enfermée entre deux planchers (voir la section relative aux
accessoires Premium Shield). Avant d'effectuer I'installation,
veuillez consulter le manuel d'installation détaillé fourni avec les
pieces de supportage.

SECURITE

Les Cheminée Secure Temp ASHT de Cheminée Sécurité
International peuvent &tre installées aussi prés que 2 pouces
des matériaux combustibles, quel que soit le diamétre du
conduit utilisé. Un coupe-feu radiant ou un support approprié
doit &tre employé afin de maintenir cet espace de sécurité
lorsque la cheminée passe a travers un plancher ou toute paroi
combustible.

Certains coupe-feux du connecteur de la gamme Secure Temp
ASHT ont &té spécialement congus pour &tre utilisés avec des
fourneaux a bois. Pour I'utilisation du Secure Temp ASHT avec
des fourneaux fabriqués a bois, veuillez consulter les instructions
relatives a ces produits.




Systeme d’attelage en acier inoxydable a verrouillage rotatif
rapide « Twist-Lock » avec un chevauchement de 1 pouce
¢ Aucune vis ou autre attache requise

* Installation facile et rapide avec vissage d'un huitieme de tour

Paroi intérieure en acier inoxydable
» Offre une surface plus lisse

* Peu de restriction des fumées d'échappement méme avec
un coude

e Excellente résistance a la corrosion

Un pouce d’isolation Secura Plus exclusive
* Aucun décalage de I'isolation

e Maintient au minimum le refroidissement des températures des
gaz, ce qui stabilise aux températures élevéees

* Reduit la condensation et la formation de créosote
* Faible température de surface

* Dégagement de sécurité minimal de 2 pouces aux matériaux
combustibles, quels que soient les diamétres

Evacuation rapide des produits 2 combustion
e Offre un tirage puissant et stable

Paroi extérieure en acier inoxydable
e Structurelle, elle support la charge

* Résistance a la corrosion

Paroi intérieure attachée uniquement au coupleur male
e La paroi intérieure flottante signifie qu'il n'y a pas besoin de
raccord d'expansion

* Libre dilatation en fonction des températures
Faible poids - diamétre de 6 pouces, 5,2 livres au pied linéaire
* Offre une conception plus conviviale

* Pour capacité, voir le tableau de « Capacité de charge »
ala page 4.




CLE D’'INSTALLAT

Coude isole

Coupe-feu du connecteur mural isolé
Longueurisolée

Support de dévoiement universel
Coupe-feu radiant du grenier isolé
Solin de toit ajustable avec collet
Capuchon de pluie

Coupe-feu

Connecteur

0 N OO OB~ W N =

Teé de base pour double entrée
Support de plancher

Support de toit universel
Solin de toit plat avec collet
Tuyau de poéle noir

Support de finition

Longueur télescopique

Connecteur coupe radiation

Collet de solin

Coupe-feu du connecteur coupe radiation

Calcul de la déviation et de I'élévation

Les étapes suivantes permettront de déterminer les
longueurs requises pour une installation :

TABLEAU DE DEVIATION ET D’ELEVATION DES COUDES

Une longueur entre les coudes

1. Definir la déviation nécessaire en fonction de
I'obstacle a éviter.

Angle ia. 12 po 18 po 24po 36 po 48 po

Déviation

3-5/16 po 4-5/16 po 5-7/8 po 7-7116 po 10-1/2 po 13-5/8 po
2. Se référer au Tableau de déviation et d'elévation
pour identifier les coudes a utiliser ainsi que les

et 165 6o a Elévation 15-11/16 po 19-9/16 po 25-3/8 po 31-3/16 po 43-3/4 po 54-3/8 po
longueurs isolées nécessaires.

Deux longueurs entre les coudes

3. Verifiez les dimensions des hauteurs de déviation 8 poetd8po 12 po et 48 po 18 po et 48 po 24poetd8po 36 po et48 po 48 po et 48 po

correspondantes.
Déviation 15-3/8 po 16-7/16 po 18 po 19-1/2 po 22-5/8 po 25-3/4 po
Elevation 60-15/16 po 64-3/16 po 70-9/16 po 76-3/8 po 87 po 99-9/16 po
8po 12 po 18 po 24po 36 po 48 po
Déviation 7-7/16 po 9-7/16 po 12-7/16 po 15-7/16 po 21-7/16 po 27-7/16 po
Elgvation 20 po 23-1/2 po 28-11/16 po 33-7/8 po 44-1/4 po 54-11/16 po
Deux longueurs entre les coudes
DEV|AT|0N 8poetd8po 12 poet48 po 18 po et48 po 24 po et 48 po 36 poet48 po 48 po et 48 po
— Déviation 30-13/16 po 32-13/16 po 35-13/16po  38-13/16 po 44-13/16 po 50-13/16 po
— = Elgvation 60-9/16 po 64 po 69-1/4 po 74-7/16 po 84-13/16 po 95-1/4 po
‘ ia. 8po 12 po 18 po 24po 36 po 48 po
Déviation 10-5/16 po 13-3/16 po 17-3/8 po 21-5/8 po 30-1/8 po 38-5/8 po

Elevation 17-13/16 po 20-5/8 po 24-7/8 po 29-1/8 po 37-5/8 po 46-1/8 po

ELEVATION

Deux longueurs entre les coudes

8 po et 48 po 12 poet48 po 18 poet48 po 24 po et 48 po 36 po et48 po 48 po et48 po

Déviation 43-7116 po 46-1/4 po 50-1/2 po 54-3/4 po 63-1/4 po 71-11/16 po

Elévation 50-15/16 po 53-3/4 po 58 po 62-1/4 po 70-3/4 po 79-3/16 po
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Fournaise résidentielle et Cheminge avec plusieurs Cheminge sur un
chauffe-eau fourneaux poéle a bois

CAPACITE DE CHARGE DIMENSION DES OUVERTURES*

(encadrement)

Installation

@int. 5po 6po 7po 8po 10po dint. 5po 6po 7po 8po 10po

Daner e sl el sl S 2 Swpport g, 12 q3gg M g6
L'assemblage des sections de Cheminée s'effectue ) R T I LA ALY
toujours avec le coupleur male dirigé vers le haut. Supportdete  G3pi 63pi 5P i Al W g 1
Déterminez la hauteur de la cheminée conformément Support s o clhedrle - A S
au guide accompagnant I'appareil. Assurez-vous e e G3pi e3pi S5pi p 39 " .
de la placer aussi prés que possible de I'appareil de Swportce g0 aan 7o 2 o0 Support 53-3/3 Sﬁf ;g-s/s Sﬁf‘
chauffage. Avant d'effectuer I'installation, veuillez toit P
consulter le manuel d'installation détaillé fourni avec les Gooponde . ospi 24pi B0 tapi o gubmot IR 5 o 3 300
pieces de supportage. R P po

upport ' 45 ' 12- 14-

e e P ose e g, B ope R,
SECURITE Suppottde . 75pi spi o - o M2 gy & e
Les Cheminge Secure Temp ASHT de Cheminge Support Couperten ggpo 30w % 8
Sécurité International peuvent &tre installées aussi cameaustable . p7pi p2pi - - Support
prés que 2 pouces des matériaux combustibles, quel coupleur Bilcion - 0w 2
que soit le diamétre du conduit utilisé. Un coupe-feu Swpotmual i
radiant ou un support approprié doit &tre employé afin déviation pi
de maintenir cet espace de sécurité lorsque la cheminée Support pour
passe a travers un plancher ou toute paroi combustible. lfufgggggg_" - e0pi Sopi P - 538°C (1000°F) Maximale et en continu
Certains coupe-feux du connecteur de la gamme Secure = 760°C (1400°F) Bref allumage forcé
Temp ASHT ont été spécialement congus pour étre 1150°C (2100°F) 3 x 30 minutes, testée
utilisés avec des fourneaux a bois. Pour I'utilisation
du Secure Temp ASHT avec des fourneaux fabriqués a SECURE TEMP ASHT SPECIFICATIONS GENERALES
bois, veuillez consulter les instructions relatives a ces w ] Assomblage & ]
prod uits. @ ext. spi:(l]slgfilll):l :ioll*ds el verrouillage rotatif simple E:I%ﬂgmﬁ:'s

et rapide « Twist-Lock »

6 po 8po 1po 52 oul 2 po
7 po 9po 1po 6,4 oul 2 po
8 po 10 po 1po 7,2 oul 2 po
10 po 12 po 1po 8,9 oul 2 po
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Logique de codification :
Vous trouverez dans ce document une description de chacune des pieces des systémes Secure Temp ASHT et S2100, ainsi que leur application respective.
Chaque spécification comporte une lettre de référence qui sert & identifier chaque produit.

Afin de faciliter le repérage ou pour commander, voici quelques exemples de configuration de code.

ASHT $2100

Code 6L36 6FA Code 6XL36 6XRSMI30

Dimension 6 Diamétre intérieur 6  Diamatre intérieur Dimension 6 Diamétre intérieur 6  Diametre intérieur
Reference L Longueur isolee F Solin Référence XL Longueur isolée XRS Coupe-feu radiant
Spécificité 36 36po de long A Ajustable Speécificite 36 36po de long Ml Mur isolé

30 Angle de 30°

Kits

Kit de support mural pour les diametres de 6 po et 7 po

Le kit comprend :

Te isolé, tampon Twist-Lock, support de té ajustable, coupe-feu radiant mural
isolé, prolongement de conduit, collet décoratif a double paroi, bride murale et
capuchon de pluie.

Peut &tre utilisé a travers les installations murales.

Tuyau non fourni.

ASHT $§2100

Réf. 6WSK, TWSK Réf. 6XWSK, 7XWSK

Seulement disponible en diamétres de 6 po et 7 po. Seulement disponible en diametres de 6 po et 7 po.

Kit extérieur pour les diamétres de 6 po et 7 po

Le kit comprend :

Te isolé avec tampon isolé, support de té ajustable, bague murale isolée, collet
décoratif a paroi unique, prolongement de conduit, collet décoratif a double
paroi, pare-étincelles, capuchon de pluie et bride murale.

ASHT $2100
Seulement disponible en diamétres de 6 po et 7 po. Seulement disponible en diamétres de 6 po
et 7 po.
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Kits

Kit intérieur
Le kit comprend :
Support de finition avec coupleur, coupe-feu radiant du grenier en 2 morceaux et capuchon de pluie.

Utilisez uniquement pour les installations intérieures.

o

ASHT $2100
ookt
Seulement disponible en diamétre de 6 po. Seulement disponible en diamétre de 6 po.

Kit de nouvelle construction intérieure

Le kit comprend :

Support de finition avec collet de finition externe amovible, coupe-feu radiant
du grenier isolé ajustable et capuchon de pluie.

Utilisez pour les nouvelles constructions de maisons qui possedent une
installation en toiture.

ASHT

Seulement disponible en diametre de 6 po.
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Longueurs

Longueurs isolées

ASHT : Cing diamétres et six longueurs efficaces standard dotés d'un assemblage a
verrouillage rotatif d'1/8 de tour simple et rapide « Twist-Lock ».

$2100 : Trois diamétres et six longueurs efficaces standard dotés d'un assemblage a
verrouillage rotatif d'1/8 de tour simple et rapide « Twist-Lock ».

Plusieurs longueurs peuvent &tre combinées pour obtenir la hauteur d'installation requise.

ASHT $2100 *
+
: -t
@int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po @int. 6 po 7po 8 po T
@ ext. 7po 8po 9 po 10 po 12 po ext. 10po 11po 12po
Lb./pi 8,9 99 10,9
Lb./pi 41 52 6,4 72 89
A 1po 1po 1po
1-1/4 1-1/4 1-1/4
A 1-1/4 po 1-1/4 po po po po
Longueur Longueur
disponible en vigueur
Longueur Longueur en 06a8 8 po 7po
disponible vigueur
12 po 11 po
@5a10 8po 6-3/4 po
18 po 17 po
12po 10-3/4 po
24 po 23 po
18 po 16-3/4 po
36 po 35 po
24 po 22-3/4 po
48 po 47 po
36 po 34-3/4 po
48 po 46-3/4 po
Longueurs ajustables @
Combinée a des longueurs droites isolées, la longueur ajustable permet I'ajustement précis : 111 1/4 po
du conduit a I'installation Secure Temp. REMARQUE IMPORTANTE : La longueur ajustable A l chevauche-
n'a pas &té congue pour supporter une charge. Son utilisation, en partie verticale, requiert @ """"" ment
la reprise de la charge de la partie supérieure par un support approprié. N T minimal de
3 po
ASHT $2100
EN [T =
. @int. 6po 7po 8 po
@int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po 5 pi (60 po).
A 11-1/4 11-1/4 11-1/4 A
A 11- - - - 11- po po po @ /’
1/4 po 1/4po  1/4po 1/4 po 1/4 po .
(Q “ Un support doit
étre installé a
l'intérieur de
cet espace.
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Coudes

Coude isolé de 15°

Permet la déviation de 15 degrés d'une cheminée. Congu pour éviter un obstacle, tel qu'une
solive. Un maximum de deux déviations (4 coudes) est permis.

ASHT $2100 A
es  Weees
gint. 5po 6po 7po 8po 10 po @int. 6 po 7po 8po
0ext. 7po 8po 9po 10 po 12po @ ext. 10 po 11 po 12 po B
Lb./pi 12po  12po  12po  12po  1/2po A 5/8 po 5/8 po 5/8 po il
A 412po  4-12po  4-12po  4-12po  4-1/2po B 4-3/4po  4-3/4po  4-3/4 po
Coude isolé de 30°
Permet la déviation de 30 degrés d'une cheminée. Congu pour éviter un obstacle, tel
qu'une solive. Un maximum de deux déviations (4 coudes) est permis.
A
—_— -
ASHT $2100
0 ’
@int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po @int. 6 po 7po 8 po :
0 ext. 7po 8 po 9po 10 po 12 po 0 ext. 10 po 11 po 12 po \—J\P‘( o B
Lb./pi 2 po 2 po 2 po 2 po 2 po A 1-1516po  1-1516po  1-15/16 po ! » I
A 7-1/2po  7-1/2po  7-122po  7-1/2po  7-1/2po B 7-5/16 po 7-5/16 po 7-5/16 po '
Coude isolé de 45°
Permet lla déviation de 45 degrés d'une cheminée. Congu pour éviter un obstacle, tel
qu'une solive. Un maximum de deux déviations (4 coudes) est permis. L'angle d'inclinaison
de la cheminée ne doit pas dépasser 45 degrés (TBS).
A
— -
ASHT 52100
EE /
@int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po @ int. 6 po 7po 8po
0 ext. 7po 8po 9po 10 po 12 po @ ext. 10 po 11 po 12 po B
Lb./pi 3po 3po 3po 3po 3po A 3po 3po 3po I
A 6-7/8po  6-7/8po  6-7/8po  6-7/8po  6-7/8 po B 6-7/8 po 6-7/8 po 6-7/8 po

800-361-4909 (Etats-Unis) | 800-667-3387 (Canada) 12



Tes

Té de base

Situé a la base de la cheminée, il permet le raccordement a I'appareil de chauffage. Pour .
une installation intérieure seulement. Doit impérativement se fixer a un prolongement de b |

conduit. Le té de base en acier galvanisé est livré avec un tampon permettant le nettoyage
et l'inspection. Disponible en acier inoxydable (TBS).

ASHT et $2100

2
@ int. 6 po 7po 8 po 10 po TI:J%
A 23 po 24 po 25 po 27 po
B 18 po 18-1/2 po 19 po 20 po
C 5po 5-1/2 po 6 po 7 po
D 5-1/2 po 6 po 6-1/2 po 7-1/2 po

Té de base a double entrée

Il permet de raccorder deux appareils tels qu'une fournaise et un chauffe-eau a la
cheminée SecureTemp™ASHT. Le té de base a double entrée en acier galvanisé est livré
avec un tampon (TC) permettant le nettoyage et I'inspection.

ASHT et $2100 B
Réf. TBD %_ 7 A
@int. 6 po 7po 8 po 10 po c > "
A 31 po 33 po 35 po 39 po RR ;
B 18 po 18-1/2 po 19 po 20 po D — 3
c 5 po 5-1/2 po 6 po 7po L_— E —
D 5-1/2 po 6 po 6-1/2 po 7-1/2 po
E 8 po 9 po 10 po 12 po
Té isolé

Situé a la base de la chemine, il permet le raccordement horizontal a I'appareil. Il est
recommandé pour les installations ol le raccordement doit travers une paroi extérieure car
son isolation évite le refroidissement de la cheminée. Un tampon isolé (TCS) est inclus, et
offre un acces facile pour l'inspection et I'entretien de la cheminée.

Ce tampon isolé (TCS) doit &tre sécurisé au prolongement de conduit du support de té ou
support de té ajustable.

ASHT $2100 E
@int. 5po 6 po 7po 8po 10 po @int. 6 po 7 po 8po —>| B |<—
@ ext. 7po 8po 9 po 10 po 12 po @ ext. 10 po 11 po 12 po

A 9-1/2po  10-1/2po 11-3/4po 13 po 15 po A 13-1/4 po 13-1/4 po 13-1/4 po

B 4-3/4po  5-1/4po  5-1/4po  6-1/4po 7-1/4 po B 7po 7-1/2 po 8po

C 5-1/2po 6 po 6-1/2po  7-1/4po 8-1/4 po C 7po 7-1/2 po 8po
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Tes
Tampon isolé (Twist-Lock)

Muni d'un accouplement par vissage de 1/8e de tour, il permet d'obturer la base d'un té
isolé seulement lorsqu'un support mural ajustable (SME ou XSME) est utilisé. Amovible, il

favorise I'acces pour I'entretien et I'inspection de la cheminée. Par son isolation, il &vite le e > ﬁ
refroidissement de la cheminée, surtout lors d'une installation extérieure. i I;@
ASHT $2100

@int. 5po  6po 7po 8po  10po @int. 6po 7po 8 po

Tampon-purge

Placé a la base d'un té isolé, il permet la récupération et I'évacuation des eaux de pluie et
de condensation. Le tampon-purge se raccorde a un drain (NPT 0 de 1 po). Amovible, il
favorise I'acces pour I'entretien et I'inspection de la cheminée. Doit &tre combiné avec un
support mural ajustable seulement.

ASHT

Réf. TCP

@int.  6po 7po 8 po 10 po

Supports

Support de finition

Cette piece supporte la cheminée a partir du plafond. Congu pour permettre le
raccordement d'un tuyau de poéle noir simple ou double. Fini noir mat décoratif. S'adapte
sur un cadrage standard bati dans les solives de 16 pouces. Doit tre fixé & un cadrage bati
dans les solives. (Voir tableaux aux pages 4 ou 8 pour la capacité de charge et la dimension
des ouvertures.) Un support de finition est également disponible avec collet amovible pour
les installations de 5 po (5SFCA et 6 po (6SFCA).

ASHT $2100
int. ~ 5po 6 po 7po 8 po int. ~ 6po 7po 8 po

12 po 12 po 14-3/8 po  14-3/8 po
5-1/4po  6-15/64po 7-1/4po  8-1/4po

0

A 14-3/8po  14-3/8po  14-3/8 po
B

C 20 po 20 po 20 po 20 po

D

E

F

6-15/16 po 7-1/4po  8-1/4po
20 po 20 po 20 po
5-12po  5-1/2po  5-1/2 po
3po 3po 3po

2 po 2po 2 po

5-12po  5-12po  5-1/2po  5-1/2po
3 po 3 po 3 po 3 po

m MmO O W

2po 2po 2po 2po
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Supports

Support de finition avec collet décoratif ajustable A

Cette piéce supporte la cheminée a partir du plafond. Congu pour permettre le I‘_ _>|—L
raccordement d'un tuyau de pogle noir simple ou double. Fini noir mat décoratif. S'adapte _'?_
sur un cadrage standard bati dans les solives de 16 pouces. Doit &tre fixé a un cadrage I= — | E
bati dans les solives. (Voir le tableau aux pages 4 ou 8 pour la capacité de charge et la F _T_
dimension des ouvertures.) Ce support de finition a un collet décoratif ajustable pour les b s

installation de constructions nouvelles.

ASHT
EEC
@int.  5po 6 po
A 12 po 12 po
B 5-1/4 po 6-15/64 po
C 20 po 20 po
D 5-1/2 po 5-1/2 po
E 3po 3po
F 2 po 2 po

Support cathédrale rond

Cette piéce supporte la cheminée a partir du plafond cathédrale. Congu pour &tre raccordé
au tuyau de pogéle noir, il est livré en fini décoratif noir mat et doit &tre fixé a un cadrage bati
dans les solives. (Voir tableaux aux pages 4 ou 8 pour la capacité de charge.)

!
h

A S——

ASHT $2100
N o
o
X S
gint.  6po 7po 8 po gint. 6 po 7po 8 po f |<§,|

A 12 po 14-3/8po  14-3/8 po A 14-3/8po  14-3/8po  14-3/8 po

B 6-1/4 po 7-1/4po  8-1/4po B 6-1/4 po 7-1/4 po 8-1/4 po
C 3po 3po 3po C 3 po 3po 3 po

D 13 po 13 po 13 po D 13 po 13 po 13 po

Supportisolé de réduction du dégagement

Congu pour &tre utilisé avec les plafonds plats, volités ou cathédrales. Homologué pour réduire le
dégagement aux combustibles du 2 po (par coté) habituel a 1 po (par cdté) pour tous les diametres.
Ceci permet de découper un plus petit orifice dans le plafond. Peut raccorder un tuyau de pogle noir
simple ou double avec I'adaptateur inclus. Fonctionne en tant que coupe-feu isolant de grenier et
support finition. Un tampon isolant en fini noir ajustable et un collet sont inclus. (Voir le tableau aux
pages 4 ou 8 pour la capacité de charge.)

@ int. 6 po 7 po 8 po @int. 6 po 7 po 8 po

A 6-15/64 po 7-1/4 po 8-1/4 po A 6-1/4 po 7-1/4 po 8-1/4 po

B 10 po 11 po 12 po B 12 po 13 po 14 po

' | |I<—o—>|
—o=—

C 24 po 24 po 24 po C 24 po 24 po 24 po

ASHT $2100 -

D 2 po 2po 2 po D 2 po 2 po 2 po
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Supports

Prolongement du support de réduction du dégagement
Cette piéce a été congue pour prolonger la hauteur du support isolant de réduction du
dégagement de 22 po lorsque la pente du toit est raide.

Convient a tous les diamétres.

ASHT $2100

@ int. 6 po 7po 8po @ int. 6 po 7 po 8 po
A 10 po 11 po 12 po A 12 po 13 po 14 po
B 24 po 24 po 24 po B 24 po 24 po 24 po

Support cathédrale carré de 24 po

Ce support est utilisé avec une cheminée qui traverse un plafond cathédrale. S'adapte

sur un cadrage standard bati dans les solives de 16 pouces. Congu pour permettre le
raccordement d'un tuyau de pogle noir simple ou double. Un collet de finition noir ajustable
estinclus. (Voir le tableau aux pages 4 ou 8 pour la capacité de charge.)

ASHT $2100
T IS

@ int. 6 po 7po 8 po @int. 6 po 7 po 8 po

A 6-15/64 po 7-1/4 po 8-1/4 po A 6-1/4 po 7-1/4 po 8-1/4 po

B 12 po 14-3/8 po 14-3/8 po B 14-3/8 po 14-3/8 po 14-3/8 po

C 24 po 24 po 24 po C 24 po 24 po 24 po

D 2po 2 po 2po D 2po 2po 2po

800-361-4909 (Etats-Unis)
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Supports

Prolongement du support cathédrale carré

Cette piece a été congue pour prolonger la finition du support cathédrale carré lorsque la
pente du toit est raide. Doit &tre fixé au support cathédrale carré.

Convient a tous les diametres.

ASHT et $2100

Réf. PS24

A 14-3/8 po

B 24 po

Support carré ajustable, noir avec bras pour le cadrage

Cette piece a la méme utilisation que le SFC ou SSC mais a des bras ajustables qui se
prolongent pour atteindre le cadrage pour appui. Il peut &tre installé sur un cadrage
standard de 16 pouces avec 2-1/2 po de jeu libre pour éliminer le besoin de coude. Aucun
encadrement n'est nécessaire.

ASHT

@int. 5po 6 po
A 12 po 12 po
B 17 po 17 po
C 5po 6 po

17 Cheminée Sécurité | www.chemineesecurite.com
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Supports

Support de té

Cette piece supporte la cheminée a la base de I'installation. Il est muni d'un coupleur
male pour recevoir la premiére section de la cheminée. Ce support de té est fait en acier
galvanisé et doit &tre installé avec le tampon isolé (TCS) inclus avec le t& isolé.

ASHT

@int.  6po 7 po

A 19po  19po

B 13po 13 po

C 16po 16 po
Support de té ajustable

8 po
19 po
13 po
16 po

10 po
16 po
16 po
16 po

$2100

@int.

6 po
18 po
14-1/2 po

16 po

7 po
18 po
16 po

16 po

8po
18 po
16 po

16 po

Cette piece supporte la cheminée a la base de I'installation en ayant les mémes fonctions
qu'un support de té (SM) mais avec une base ajustable afin d'offrir un dégagement mural

supplémentaire si nécessaire. Ce support de té doit &tre installé avec le tampon isolé (TCS)

inclus avec le té isolé.

ASHT

Qint.
A
B
C

D

5 po
11-1/2 po
15 po

26-3/4 po

0a5po

6 po
11-1/2 po
15 po

26-3/4 po

0a5po

7 po
15-1/2 po
15 po

26-3/4 po

0a5po

Support mural ajustable

8 po
15-1/2 po
15 po

26-3/4 po

0a5po

10 po
15-1/2 po
15 po

26-3/4 po

0a5po

$2100

@ int.
A
B
C

6 po

18 po
14-1/2 po
26-3/4 po

0a5po

7 po

18 po

16 po
26-3/4 po

0a5po

8 po

18 po

16 po
26-3/4 po

0a5po

Cette piece supporte la cheminée a la base de I'installation ou le long d'un mur ou de toute
paroi verticale comme support intermédiaire. Il est muni d'un collier de serrage qui doit
gtre fixé par des vis auto-taraudeuses (fournies) autour du conduit.

Le collier repose sur une plaque horizontale. Lorsqu'utilisé comme support de base, il
nécessite I'ajout d'un tampon isolé Twist-Lock (Tl ou XTCI). (Voir tableaux aux pages 4 ou
8 pour la capacité de charge.)

ASHT

5po
13 po
16 po

26-3/4 po

0a5po

6 po
13 po
16 po

26-3/4 po

0as5po

7 po
13 po
16 po

26-3/4 po

0a5po

8 po
13 po
16 po

26-3/4 po

0as5po

10 po

16 po
16 po

26-3/4 po

0a5po

$2100

@int.

6 po
15-1/2 po
15 po
26-3/4 po

0a5po

7po
15-1/2 po
15 po
26-3/4 po

0a5po

8 po
15-1/2 po
15 po
26-3/4 po

0a5po

800-361-4909 (Etats-Unis)
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Supports

Support de déviation universel ou support mural

Cette piéce est congue pour supporter la cheminée sur un mur vertical. Les plaques
triangulaires permettent un ajustement latéral de 2 a 4 po a la surface verticale. Cette piece
peut &tre utilisee comme support mural sur le té isolé. Lorsqu'utilise comme support de té,
il nécessite I'ajout d'un tampon isolé Twist-Lock (T ou XTCI). (Voir tableaux aux pages 4
ou 8 pour la capacité de charge.)

ASHT $2100
EX

@int. 5po 6 po 7 po 8 po 10 po @int. 6 po 7po 8 po

A 8-1/2po  9-1/2po 10-1/2po 11-1/2po 13-1/2po A 11-1/2 po 12-1/2 po 13-1/2 po

B 12 po 12 po 12 po 12 po 12 po B 12 po 12 po 12 po

C 2-3/4po  2-3/4po 2-3/4po 2-3/4po  2-3/4po C 2-3/4 po 2-3/4 po 2-3/4 po

D 2 po 2po 2po 2po 2po D 2po 2po 2po

Support mural

Cette piéce est congue pour supporter la cheminée sur un mur vertical. Les plaques
triangulaires permettent un ajustement latéral de 2 a 6 po a la surface verticale.
Lorsqu'utilise comme support de té, il nécessite I'ajout d'un tampon isolé Twist-Lock (Tl ou
XTCI). (Voir le tableau aux pages 4 ou 8 pour la capacité de charge.)

ASHT $2100
s N

@int. 6 po 7 po @int. 6 po 7 po

A 9-1/2 po 10-1/2 po A 11-12po  12-1/2 po

B 11-1/2 po 11-1/2 po B 11-12po  11-1/2po

C 4po 4po C 4po 4 po

D 3po 3po D 3 po 3po

Support de toit universel

Ce support additionnel est généralement fixé a un toit. Cette piéce est congue pour
supporter la cheminge :

e du toit, il s'ajuste a tous les degrés de pente du toit

e au dessus d'une déviation

*lorsque la hauteur de la cheminée dépasse la capacité de charge du support principal.
Deux plaques ajustables vissées a la structure s'adaptent aux degrés de pente du toit.
Un collet de serrage est fixé et verrouille autour de la cheminée. Fixé par des vis auto-
taraudeuses. (Voir tableaux aux pages 4 ou 8 pour la capacité de charge.)

ASHT $2100
Réf. ST Réf. XST
@int. 6 po 7po 8 po
@ int. 5po 6 po 7 po 8 po ;g P P P
A 8 po 8 po 8po
A 8 po 8 po 8 po 8po 8po
B 4 po 4 po 4 po 4 po 4 po B 4po 4po 4po
C 2p0  2po 2po  2po  2po C 2po 2po 2po
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Supports

Support de plancher

Généralement utilisée dans un sous-sol, cette piece supporte la cheminée sur une dalle,

un plancher ou une solive et sert aussi de coupe-feu. Elle permet d'installer la cheminée
aussi prés qu'a 2 pouces de tout matériau combustible qu'elle pourrait traverser. Elle inclut
un collier de serrage fixé autour de la cheminée et sécurisé par des vis auto-taraudeuses
(fournies). Le collier repose sur une plaque horizontale vissée ou clouée sur un plancher ou
une dalle. Elle peut aussi servir de support intermédiaire. (Voir tableaux aux pages 4 ou 8
pour la capacité de charge.)

ASHT

@ int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po

A 7 po 8 po 9po 10po  12po
B 11po 12po 13po  14po  20po
C 16po 16po 16po 18po 18po

Plaque d’ancrage

Congue pour &tre fixée a un foyer de magonnerie ou de métal afin d'offrir un raccordement
adéquat avec la cheminée. Peut également servir d'élément de raccordement avec une
fournaise. (Voir tableaux aux pages 4 ou 8 pour la capacité de charge.)

ASHT $2100
@int. 5po 6 po 7po  8po 10 po @ int. 6 po 7 po 8 po
A 5po 6 po 7 po 8 po 10 po A 6po 7po 8po
B 12po  12po  12po 12po  14po
p p P P P B 14 po 14 po 14 po
C 2po 2 po 2 po 2 po 2po
C 2po 2 po 2 po
D 3po 3po 3po 3po 3po
D 3 po 3 po 3po

Prolongement de conduit

Fixé a la base du premier conduit de la cheminée, il permet d'allonger la paroi intérieure,
facilitant ainsi I'installation d'un raccord de branchement, d'un té de base ou tout autre
type de raccord. Il peut aussi étre fixé directement a la prise de sortie de I'appareil en
tant qu'adaptateur pour la cheminée. Lextrémité est Iegerement conique pour en faciliter
|'assemblage.

ASHT et $2100

@int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po
A 3po 3 po 3po 3po 3po
B 5po 6 po 7 po 8 po 10 po

=

=N
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Accessoires Premium Shield

Adaptateur rotatif

Utilise comme option pour faciliter la connexion dans les espaces restreints entre une
longueur flexible et un connecteur coupe radiation (SRS).

ASHT
Réf. ASP
@ int. 6 po 7 po 8 po

Aext. 10-19/32 po 11-19/32 po 12-19/32 po

Bext. 10-11/16 po 11-11/16 po 12-11/16 po

Longueur télescopique

Utilisee comme coupe radiation autour de la cheminée lorsqu'elle est cloisonnée a
I'intérieur d'un batiment (p.ex. entre les &tages ou dans un puits). Elle s'attache a un
connecteur coupe radiation a chaque plancher/plafond a I'aide de vis.

ASHT
@int. 6 po 7po 8po
Longueur flexible

Utilisée pour les mémes applications qu'une longueur télescopique lors d'une déviation.

ASHT
@ int. 6 po 7po 8po
Aext. 10-19/32 po 11-19/32 po 12-19/32 po

Bext. 10-11/16 po 11-11/16 po 12-11/16 po

21 Cheminée Sécurite | www.chemineesecurite.com
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Accessoires Premium Shield

Connecteur coupe radiation (isolé)

Utilisé en conjonction avec un support coupe radiation (RSSR) ou un coupe-feu coupe
radiation (RCSP) a chaque plancher/plafond qu'une cheminée cloisonnée traverse. Il
s'attache a la cheminée a I'aide de 4 vis par le biais de crochets. Dans un grenier, collet de
solin doit &tre utilisé au dessus.

ASHT
@ int. 6 po 7 po 8 po
Aext. 10-13/32 po 11-13/32 po 12-13/32 po

Coupe-feu du connecteur coupe radiation
|:

ASHT

@int. 6 po 7 po 8 po

A 16 po 16 po 16 po

B 12 po 13 po 14 po

C 10-21/32 po 11-21/32 po 12-21/32 po

Support du connecteur coupe radiation

Utilisé en conjonction avec un connecteur coupe radiation (SRS) sur les planchers ol la
cheminée doit &tre supportée (p.ex. : apres une déviation).

ASHT

@int. 6 po 7 po 8 po

Aext. 10-17/32 po 11-17/32 po 12-17/32 po
B ext. 15 po 16 po 17 po

800-361-4909 (Etats-Unis)
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Accessoires coupe-radiation

Coupe-feu radiant

Protege des matériaux combustibles lorsque la cheminée traverse un plafond
intermédiaire ou un plancher. Assure un espace de sécurité de 2 pouces entre la paroi
extérieure de la cheminée et les matériaux combustibles. En passant a travers un plafond,
il doit &tre installé par en-dessous du plafond. (Requis dans certaines juridictions au lieu
d'un coupe-feu.)

ASHT $2100

@int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po @int. 6 po 7 po 8po
A 16po 16po 16po 16po 16 po A 16 po 18 po 18 po
B 10po 11po 12po 13po 15po B 13 po 14 po 15 po
C 10po 10po 10po 10po 10po C 10 po 10 po 10 po

Coupe-feu du grenier isolé 2 morceaux

Aussi connu sous le nom de protection contre I'intrusion d'isolant, il protége les matériaux
combustibles lorsqu'une chemine traverse un grenier. Doit absolument &tre installé

par dessus le grenier. De forme conique, il prévient contre l'intrusion d'isolant entre la
cheminée et paroi du coupe-feu. Il assure également un dégagement de 2 po aux matériaux
combustibles. Isolé pour empécher l'intrusion d'air froid. Collet inclus.

py

ASHT $2100

@int. 5po 6 po 7po 8po 10 po @int. 6 po 7 po 8po

A 11po 12po 13po 14po 16po A 14 po 15 po 16 po

B 11po 12po 13po 14po 16po B 14 po 15 po 16 po

C 12po  12po  12po 12po 12po C 12 po 12 po 12 po

D 16po 16po 16po 16po  18po D 16 po 18 po 18 po
Coupe-feu radiant du grenier isolé ajustable oAl
Aussi connu sous le nom de protection contre I'intrusion d'isolant, il posséde les mémes T e

caractéristiques que le coupe-feu de grenier isolé deux morceaux mais sa hauteur est
ajustable de 12 a 22 pouces. Isolé pour empécher I'intrusion d'air froid. Collet inclus.

ASHT 52100 127

Réf. ARSA Réf. XARSA i T

@ int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po @ int. 6 po 7po 8 po ‘ « B>
C—»

A 11po 12po 13po 14po 16po A 14 po 15 po 16 po

B 11po 12po 13po 14po 16po B 14 po 15 po 16 po A[S B

C 16po 16po 16po 16po  16po C 16 po 18 po 18 po - A

Coupe-feu radiant isolé

Congu pour une application sur foyers ou pogles au bois homologués avec les Cheminée

Secure Temp ASHT ou S2100, il devrait tre utilisé pour traverser un plafond ou un puits =
extérieur lorsqu'une isolation supplémentaire est requise. Il doit utilisé en combinaison - |
avec un coupe-feu radiant de grenier lorsque la chemingée traverse jusqu'au niveau du

grenier. Recommande pour les régions froides. 2 ;
ASHT $2100

(s | s ] ‘ ,
dint. 7po 8po 10 po dint. 7po 8 po e
A 16 po 16 po 18 po A 18 po 18 po
B 3po 3po 3po B 3po 3po
C 13 po 13 po 15 po C 14 po 14 po
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Accessoires coupe-radiation

Bague murale isolée

Congue pour protéger les matériaux combustibles lorsqu'une chemine traverse une paroi a
I'horizontale, I'épaisseur de ce coupe-feu peut étre ajustée pour aller de 7 po a 12-1/2 po et
s'adapter a I'ouverture de la paroi. Une plaque décorative peinte en noir mat procure un fini
intérieur. Isolé pour empécher l'intrusion d'air froid.

ASHT $2100
T

@ int. 5po 6 po 7 po 8po 10 po @ int. 6 po 7 po 8 po

A 17 po 17 po 20 po 20 po 20 po A 20 po 20 po 20 po

B 7-1/4po  8-1/4po 9-1/4po 10-1/4po 12-1/4 po B 10-3/8po  11-3/8 po 12-3/8 po

C <+—7-1/2poa12-12 po —» C <4+—7poai2-1/2po—»

D 14 po 16 po 16 po 16 po 18 po D 16 po 16 po 18 po

E 11 po 12 po 13 po 14 po 16 po E 14 po 15 po 16 po

Coupe-feu radiant mural isolé de 30° et 45°

Pour une application sur foyers au bois de la gamme de foyers Sécurité et autres foyers
homologués avec la cheminée. Il a été congu pour &tre utilisé lorsque la cheminée passe a
travers un mur dans un certain angle.

ASHT $2100

@ int. 6 po 7po 10 po @ int. 6 po 7po 8 po

A 36-3/4 po 39-1/4po  41-1/4 po 44-13/16 po A 38-3/4 po 40-3/4po  42-13/16 po
B 17-1/8 po 18-1/8po  19-1/8 po 20-1/8 po B 16-7/8 po 17-7/8 po  18-7/8 po

C 15-1/8 po 16-1/8 po  17-1/8 po 18-1/8 po C 18-7/8 po 19-7/8 po  20-7/8 po

D 34-3/4po  37-1/4po  39-1/4 po 42-1316p0 D 40-1116po  42-3/4po  44-13/16 po
E 3po 3po 3po 3po E 3po 3po 3po

@int.  6po 7po 8 po 10 po gint.  6po 7po 8po

A 26-11/32po  18-1/8po  19-1/2 po 32 po A 27-1/2 po 28-5/8p0 30 po

B 17-1/8 po 18-1/8po  19-1/8 po 20-1/8 po B 17-1/8 po 17-7/8po  18-7/8 po
C 15-1/8 po 16-1/8 po  17-1/8 po 18-1/8 po I 19-1/8 po 19-7/8po  20-7/8 po
D 24-3/8 po 26-1/8 po  27-1/2 po 30 po D 29-1/2 po 30-3%8po  32po

E 3po 3po 3po 3po E 3p0 3p0 3p0
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Accessoires coupe-radiation

Coupe-feu a angle de 30° et 45°

Pour une application sur foyers au bois de la gamme de foyers Sécurité et autres foyers
homologués avec la cheminée.

ASHT

@int. 6 po 7 po 8 po 10 po

A 15-3/8 po 16-5/8 po 17-5/8 po 19-3/8 po

B 35-1/4po  37-3/4po  39-3/4po  43-5/16po

C 13-5/16 po  14-9/16po  15-9/16 po  17-3/8 po

@int. 6 po 7 po 8po 10 po

A 15-5/8po  16-5/8po  17-5/8po  19-5/8 po

B 24-7/8 po 26-5/8 po 28 po 30-1/2 po

C 9-15/16 po  10-13/16 po  11-1/2 po 12-3/4 po
Coupe-feu

Concu pour &tre utilisé sous chaque plancher combustible que traverse la cheminée.

ASHT $2100

@ int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po @int. 6 po 7po 8 po
A 14po 16 po 16 po 16 po 18 po A 16po  18po  18po
B 11po  12po  13po  14po  16po B 14po  15po  16po

Bride murale universelle

Concue pour &tre utilisée sur un mur intérieur ou extérieur. Sert a fixer la cheminée et
assurer le degagement requis des parois combustibles. La distance recommandée entre
chaque bride murale est de 8 pieds maximum. Egalement disponible pour les installations
de 6 pouces (6BM).

ASHT $2100

@ int. 5po 6 po 7po 8po 10 po @int. 6 po 7po 8 po
A 7po 8po 9po 10po  12po A 10 po 11po 12 po
B 19po  21po 23po 25po  29po B 25po 27 po 29 po
C 2 po 2 po 2 po 2 po 2 po C 2po 2po 2 po

Bride de toit universelle

Congue pour fixer une cheminée lorsque celle-ci dépasse le toit de 60 po a 115 po ou
lorsque la cheminée est exposée a des grands vents. Cette piece est fournie avec un collier
de serrage et des tiges de maintien réglables.

ASHT $2100

dint. 5po 6po 7po 8po 10 po @int. 6 po 7po 8 po
A 7po 8 po 9po  10po 12 po A 10 po 11 po 12 po
B <4— 60poaltspp—» B <4——60poait5 po—»
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Accessoires coupe-radiation

Bride de haubanage

Fixée par boulons a la paroi externe de la cheminge, elle est congue pour retenir 3 haubans.
Recommandée pour les Cheminée dépassant le toit de 5 a 13 pieds maximum. Haubans

non fournis.
ASHT
@int. 6 po 7po 8po 10 po
A 2 po 2po 2 po 2 po

Solins

Solin de toit plat

Cette piece assure I'gtanchéité de la cheminée en sortie d'un toit plat et est livrée avec un
collet de solin.

ASHT $2100

@int. 5po 6 po 7 po 8po 10 po @int. 6 po 7po 8po

A 7-12po  7-1/2po  7-12po 7-1/2po  7-1/2 po A 7-1/2 po 7-1/2 po 7-1/2 po
B 20 po 24 po 24 po 24 po 24 po B 24 po 24 po 24 po

Solin de pignon

Cette piece est requise lorsque la cheminée traverse un pignon de toit. Elle est disponible
en deux versions :

* Solin de pignon : 1/12 2 7/12 FP/XFP

« Solin de pignon : 8/12 a 12/12 FPB/XFPB

ASHT $2100

@int. 6 po 7po 8po 10 po @ int. 6 po 7po 8po A

Réf. FPR Réf. XFP

A 3-5/8po  358po 358po  3-58po A 3-5/8po  3-5/8po  3-58po B B o
B 12 po 13 po 13-1/2po 15po B 13-1/2po 14 po 15 po I I
Réf. FPBR Réf. XFPB

A 5po 4po 3-1/4 po 1-1/2 po A 3-1/2 po 3-12po  3-1/2po

B 14po 14po  14po 14 po B 14 po 14po 14po
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Solins

Solin de toit ajustable*

Cette piece est requise lorsque la cheminée traverse un toit en pente. Disponible en cing
versions pour les pentes de toit suivantes :

*1/12a7/12 : FA/XFA

*8/12 2 12/12 . FB/XFB

*12/12 221/12 : FBB/XFBB

Egalement disponible avec base en aluminium malléable (Réf. FAA, FBA)

ASHT $2100

Réf. FA/FB/FBB/FAA/FBA Réf. XFA/XFB/XFBB

@int. 5po 6po 7po 8po 10 po gint 6po 7po 8 po
Réf. FA
Ref. XFA
A 6po 6 po 6po 6po 6 po
P P P P P A 6 po 6 po 6 po
B 24 po 24 po 24 po 24 po 24 po B 24 po 24 po 28 po
Réf. 7B Ref. XFB
A 6 po 6 po 4-3/8 po 3-7/8po  3-7/8po .
P P P P P A 378po  378po o2
B 24 po 24 po 24 po 24 po 30 po
B 24 po 24 po 30 po
Réf. FBB
Ref. XFBB
A - 6-1/4po  6-1/4 po 6-1/4 po 6-1/4 po 6-1/4
A 6-1/4 po 6-1/4 po po
B - 36 po 36 po 36 po 42 po
B 36 po 40 po 42 po
Réf. FAA P P P
A - 6 po 6 po 6 po
B - 36 po 36 po 36 po
Réf. FBA
A - 6po 6-3/8 po 6-7/8 po
B - 36 po 36 po 36 po
Collet de solin

Destiné a réaliser une &tanchéité au-dessous d'un solin de toiture. Fourni automatiquement
avec les solins de toit.

ASHT $2100

EX [T | ?
@int. 5p0  6po  7po 8po  10po @int.  6po 7po 8 po .
A 5po0  5po 5po 5po 5po A 5po 5po 5po

Capuchon de neige

Il sert & éliminer la neige autour de la cheminée, de I'event et du solin de toiture. Des

collerettes de fixation pliables permettent de I'installer sur n'importe quelle inclinaison

de toit. Congu dans un matériau galvanisé qui peut &tre peint. Est livré a plat pour une

installation rapide.

23” \ 25”

ASHT et $2100

Piece universelle qui convient a tous les diametres
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Capuchon de pluie

Capuchon de pluie

Fixé a I'extrémité supérieure de la cheminge, il empéche efficacement la pluie, la neige ou
les feuilles d'entrer dans I'ouverture. Consultez les codes locaux afin de déterminer si un
pare-étincelles (PE) est requis.

ASHT et $2100

@int. 5po 6 po 7po 8 po 10 po

A 4 po 4 po 4 po 4-3/4 po 4-3/4 po
B 12-1/4 po 12-1/4 po 12-1/4 po 15-1/2 po 15-1/2 po

Pare-étincelles

Ce pare-étincelles enveloppe le capuchon de pluie protégeant ainsi le toit des étincelles et
empéchant les animaux de rentrer dans la cheminée.

ASHT et $2100

Piece universelle qui convient a tous les diametres.

Accessoires décoratifs

Accessoires décoratifs

L'utilisation de cet accessoire décoratif procure un fini impeccable lorsqu'une cheminée
traverse un plafond ou mur.

ASHT $2100

@ int. 8po 9po 10 po Qint. 8po 9po 10 po

0 Ext. 17 po 20 PO 20 po 0 ext. 20 po 20 po 20 po
Collet décoratif

Cette piece procure un fini décoratif entre le coupleur femelle de la cheminée Secure Temp
et le connecteur raccordé a I'appareil. Remarque : Pour un raccord de poéle double, voir
notre catalogue « DL ».

ASHT $2100

@int. 6 po 7 po 8po @int. 6 po 7 po 8po
A 8 po 9po 10 po A 10 po 11 po 12 po
B 6 po 7 po 8po B 6 po 7 po 8 po
C 1po 1po 1po C 1po 1po 1po

800-361-4909 (Etats-Unis)
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Accessoires décoratifs

Adaptateur pour tuyau noir

Cette piece est recommandeée afin de raccorder un tuyau noir standard a la cheminée
Secure Temp lorsqu'un conduit de prolongement plus long est requis. Gollier de finition
fourni.

ASHT $2100
@int. 6 po 7po 8po @int. 6 po 7 po 8po
A 12 po 12 po 12 po A 12 po 12 po 12 po

Cone de finition

Lorsque la cheminée passe a travers un mur extérieur, un cone de finition peut étre
nécessaire afin de dissimuler le conduit isolé en saille & I'intérieur (5 pouces). Un
prolongement de conduit doit &tre utilisé afin d'assurer un raccordement parfait entre la
cheminée et le connecteur noir du poéle.

ASHT et $2100

@int. 6 po 7 po 8 po

A 14-3/8 po 14-3/8 po 14-3/8 po
B 6-1/4 po 7-1/4 po 8-1/4 po
C 5-1/2 po 5-1/2 po 5-1/2 po
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Garantie a vie limitée

Cette garantie a vie limitee de Cheminée Sécurité International Ltée (CSIL) assure que votre cheminge résidentielle ou votre tuyau d’évacuation est libre de tout défaut de
matériaux ou fabrication au moment de sa fabrication. Cette garantie limitée a vie inclut toutes les composantes et raccords a I’exception des chapeaux et du tuyau noir
a simple paroi Secure Black™ SW. Apres l'installation, si le matériel ou la fabrication des composantes fabriquées par CSIL s’avére défectueux pendant la période de
garantie limitée a vie et que le produit est toujours installé a son emplacement d’origine, CSIL effectuera, a sa discrétion, le remplacement des composantes garanties.
CSIL se réserve le droit de remplacer les composantes garanties avec un produit équivalent et le remplacement des composantes doit tre effectué en accord avec les
recommandations de CSIL. Si le remplacement s'avere commercialement impraticable, CSIL remboursera, a sa discrétion, le prix d’achat au détail ou le prix d’achat du
marchand/distributeur du produit CSIL, tel qu’applicable. IL EXISTE DES EXCLUSIONS ET DES LIMITATIONS a cette garantie limitée a vie tel que stipulé ci-dessous.

DATE D’ENTREE EN VIGUEUR DE LA COUVERTURE

La couverture de la garantie débute a la date d’installation du produit. Dans le cas d'une construction neuve, le debut de la couverture commence a la date
d'occupation des lieux ou six mois apres la date de vente du produit par un marchand/distributeur LHP indépendant, selon la premigere &ventualité. La garantie
commence au plus tard 24 mois suivant la date de livraison du produit par CSIL indépendamment de la date d'installation ou d'occupation.

EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

Cette garantie limitée a vie s'applique uniquement si le produit est installé aux Etats-Unis ou au Canada et seulement s’il est utilisé en fonction de I'application pour
laquelle il a &té congu et destiné. Le produit doit &tre entretenu conformément aux instructions qui accompagnent le produit. Le produit doit avoir été installé selon
les normes en batiment applicables et les lois et réglements en vigueur localement.

La présente garantie est transférable. Le produit doit avoir &té acheté chez un fournisseur CSIL autorisé et une preuve d’achat doit &tre fournie. CSIL sera responsable
du remplacement des piéces de I'event et/ou de la cheminée résidentielle considérées défectueuses pour les périodes suivantes :

Chapeaux & tuyau noir a simple paroi Secure Black SW — Remplacement sans frais pour 5 ans a compter de la date d’installation, en excluant la main d’ceuvre

Composantes (exclut les chapeaux, le tuyau noir a simple paroi Secure Black SW) —

Années 1a 15— Remplacement de toutes les composantes et raccords (indemnité de main-d'oeuvre jusqu'a un maximum de 300 $ * Certaines conditions s'appliquent).
Années 16 + — Remplacement a 50 % de rabais du prix de détail effectif au moment du remplacement (indemnité de main d'oeuvre exclue).

*Conditions d'indemnité de main-d'oeuvre : Tout travail de remplacement de la garantie doit &tre effectué par un installateur professionnel.

CSIL ne sera pas responsable des : (a) dommages causés par I'usure normale, corrosion par l'air salin, accident, émeute, incendie, inondation ou catastrophe
naturelle; (b) dommages causés par I'abus, négligence, mauvais usage, ou altération ou réparation non autorisée du produit qui affecte sa stabilité ou performance.
(Le produit doit &tre sujet a un usage normal avec des combustibles autorisés tels que décrits dans le manuel d'utilisation fourni avec le produit. Lorsqu’applicable,
les produits combustibles avec des caractéristiques de combustion anormales, incluant, mais sans s'y limiter, les combustibles tels que le bois de rivage marin,

le contreplaqué et autres produits de bois utilisant un agent de liaison (colle), peuvent briiler a des températures excessives et peuvent provoquer des dommages
au produit ou causer un mauvais fonctionnement); (c) dommages causés par manque d’entretien selon les instructions fournies avec le produit; (d) dommages,
réparations ou mauvais rendement résultant d'une installation ou d'une application inadéquate du produit.

Cette garantie limitée a vie couvre seulement les pieces comme stipulé aux présentes. Lintégralité de la responsabilité d'SCIL est limitée au prix d'achat de ce produit.
CSIL n'est en aucun cas responsable des matériaux, composantes ou construction qui ne sont pas fournis ou fabriqués par CSIL ni de la main-d’ceuvre nécessaire

a l'installation, réparation ou pour le retrait de tels matériaux, composantes ou construction. Les colits additionnels associés aux services publics dus au mauvais
fonctionnement ou défaut de I'equipement ne sont pas couverts par cette garantie. Toutes les composantes de remplacement ou nécessaire pour la réparation seront
livrées FAB du centre de distribution CSIL le plus prés.

LIMITATION DE LA RESPONSABILITE

Il est expressément entendu et compris que la seule obligation de CSIL ainsi que le recours exclusif de I'acheteur sous cette garantie, ou toute autre garantie,
expresse ou implicite, ou de contrat, délit, ou autrement, sera limitée au remplacement, réparation, ou remboursement tel que stipulé aux présentes.

CSIL ne sera en aucun responsable d’incidents ou dommages consécutifs causés par des défauts du produit, si tel dommage se produit ou est découvert avant ou
apres le remplacement ou la réparation et si tel dommage est causé par la négligence de CSIL. CSIL n'a pas fait et ne fait aucune déclaration ni ne donne de garantie
en ce qui concerne leur adaptation a un usage particulier et il n’y a pas de condition de forme tacite pour une utilisation particuliere.

CSIL ne fait aucun autre énoncé de garantie sauf tel qu'énoncé dans cette garantie limitée a vie. La durée de la garantie tacite est limitée & la durée de I'énoncé de
cette garantie expresse.

Nul n'est autorisé a changer cette garantie limitée a vie ou a créer pour CSIL toute autre obligation ou responsabilité en rapport a ce produit. Certains états et
provinces n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation de dommages circonstanciels ou conséquents alors, les limitations ou exclusions ci-dessus pourraient ne pas
s'appliquer a vous. Les provisions de cette garantie limitée a vie sont en plus de, et non une modification de, ou soustraction de quelque garantie légale et autres
droits et recours fournis par la loi.

INVESTIGATION DES RECLAMATIONS CONTRE GARANTIE
CSIL se réserve le droit d’enquéter sur tous types de réclamations contre cette garantie limitée a vie et de décider, a sa seule discrétion, de la méthode de réglement.

Pour &tre éligible aux bénéfices et avantages décrits dans cette garantie limitée a vie, I'appareil doit &tre installé et réparé par un entrepreneur agréé autorisé par
CSIL. Contactez CSIL a I'adresse stipulée afin d'obtenir une liste des marchands et distributeurs autorisés. CSIL ne sera en aucun cas responsable des travaux sous
garantie effectués par un entrepreneur qui n’est pas autorisé sans avoir obtenu, préalablement, le consentement écrit de CSIL.

COMMENT ENREGISTRER UNE RECLAMATION CONTRE GARANTIE

Afin qu'une quelconque réclamation sous cette garantie soit valide, vous devez contacter le marchand/distributeur CSIL duquel vous avez acheté le produit. Si vous
ne pouvez localiser le marchand/distributeur, vous devez aviser CSIL par &crit. CSIL doit étre avisé par écrit dans un délai de 90 jours suivant la date du défaut. Les
avis devraient &tre dirigés au Département de la garantie de Cheminée Sécurité International Ltée au 2125 Monterey, Laval, QC, H7L 3T6.

800-361-4909 (Etats-Unis) | 800-667-3387 (Canada) 30



www.chemineesecurite.com

Cheminée Sécurité
2125 Monterey, Laval, Québec
Canada, H7L 3T6

450-973-9999
800-361-4909 (Etats-Unis)
800-667-3387 (Canada)
450-973-2222 (Telecopieur)

Avez-vous besoin de renseignements sur

un produit ou d'une assistance technique?
Nos spécialistes du service a la clientele sont
préts a répondre a vos questions :

800-667-3387 ou veuillez contacter
infoeng@chemineesecurite.com
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